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II

(Nelegislativni akty)

MEZINARODNI DOHODY

Informace o vstupu v platnost Dohody o spole¢ném leteckém prostoru mezi Evropskou unii a jejimi
¢lenskymi stity a Moldavskou republikou

Dohoda o spole¢ném leteckém prostoru mezi Evropskou unif a jejimi clenskymi stity a Moldavskou republikou, kterd byla
podepséna dne 26. Cervna 2012 v Bruselu, vstoupila v platnost dne 2. srpna 2020 v souladu s ¢l. 29 odst. 1 této dohody
poté, co bylo dne 2. ¢ervence 2020 ulozeno do depozitife posledni ozndment.
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Informace o vstupu v platnost Evropsko-stfedomoiské letecké dohody mezi Evropskou unii a jejimi
flenskymi stity na jedné strané a vlddou Stdtu Izrael na strané druhé

Evropsko-stiedomotska leteckd dohoda mezi Evropskou unif a jejimi ¢lenskymi staty na jedné strané a vladou Stdtu Izrael
na strané druhé, kterd byla podepsdna dne 10. ¢ervna 2013 v Bruselu, vstoupila v platnost dne 2. srpna 2020 v souladu s
¢l. 30 odst. 2 této dohody poté, co bylo dne 2. éervence 2020 ulozeno do depozitdfe posledni ozndmeni.
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Informace o vstupu v platnost Dohody mezi Evropskou unii a jejimi clenskymi stity na jedné strané
a Gruzii na stran& druhé o spoleném leteckém prostoru

Dohoda mezi Evropskou unif a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané a Gruzii na strané druhé o spole¢ném leteckém
prostoru, kterd byla podepsdna dne 2. prosince 2010 v Bruselu, vstoupila v platnost dne 2. srpna 2020 v souladu s ¢l. 29
odst. 1 této dohody poté, co bylo dne 2. Eervence 2020 uloZeno do depozitéfe posledni ozndmeni.
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Informace o vstupu v platnost Evropsko-stfedomoiské letecké dohody mezi Evropskou unii a jejimi
¢lenskymi stity na jedné strané a Jorddnskym hdsimovskym krélovstvim na strané druhé

Evropsko-stiedomotska leteckd dohoda mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi stty na jedné strané a Jorddnskym
hasimovskym krdlovstvim na strané druhé, kterd byla podepsdna dne 15. prosince 2010 v Bruselu, vstoupila v platnost
dne 2. srpna 2020 v souladu s ¢l. 29 odst. 1 této dohody poté, co bylo dne 2. ervence 2020 uloZeno do depozitfe
posledni ozndmeni.
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Informace o vstupu v platnost Dohody mezi Evropskou unii a vlidou Cinské lidové republiky o
nékterych aspektech leteckych sluzeb

Dohoda mezi Evropskou unii a vlidou Cinské lidové republiky o nékterych aspektech leteckych sluzeb, kterd byla
podepsdna dne 20. kvétna 2019 v Bruselu, vstoupila v platnost dne 27. bfezna 2020 v souladu s ¢l. 6 odst. 1 této dohody
poté, co bylo dne 27. bfezna 2020 uloZeno do depozitdfe posledni ozndmeni.




L 2776 Utedni véstnik Evropské unie 26.8.2020
PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2020/1217
ze dne 25. srpna 2020
o vyjimce z provadéciho nafizeni (EU) 2019/2072, pokud jde o dovoz pfirozené nebo uméle
zakrslych rostlin do Unie za tc¢elem péstovini Chamaecyparis Spach, Juniperus L. a nékterych druhdé
Pinus L. pivodem z Japonska, a kterym se zrusuje rozhodnuti 2002/887/ES
EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2031 ze dne 26. fijna 2016 o ochrannych opatfenich
proti $kodlivym organismim rostlin, o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 228/2013, (EU)

¢

652/2014 a (EU) ¢. 1143/2014 a o zrudeni smérnic Rady 69/464/EHS, 74/647[EHS, 93/85/EHS, 98/57|ES,

2000/29/ES, 2006/91/ES a 2007/33ES ('), a zejména na ¢l. 30 odst. 1, ¢l. 40 odst. 1 a ¢l. 41 odst. 1 uvedeného naf{zen,

vzhledem k témto ddvodtim:

(1)

Nafizeni (EU) 2016/2031 zrusilo a nahradilo smérnici Rady 2000/29/ES (3 a provadéci nafizeni Komise (EU)
2019/2072 () nahradilo pfilohy I aZ V uvedené smérnice.

Clanek 7 ve spojeni s bodem 1 piilohy VI provadéciho naiizeni (EU) 2019/2072 zakazuje dovoz rostlin k péstovani
Chamaecyparis Spach, Juniperus L. a Pinus L. do Unie, vyjma plodi a osiva. Dfive byl piislusny zdkaz stanoven v ¢l. 4
odst. 1 ve spojeni s bodem 1 ¢asti A pfilohy IIl smérnice 2000/29/ES.

Rozhodnuti Komise 2002/887/ES (*) povolilo ¢lenskym stitim stanovit odchylky od ¢l. 4 odst. 1 smérnice
2000/29]ES, pokud jde o zdkazy uvedené v bod¢ 1 ¢asti A pfilohy III uvedené smérnice, pro pfirozené nebo uméle
zakrslé rostliny Chamaecyparis Spach, Juniperus L. a nékteré druhy Pinus L., vyjma plod a osiva, piivodem z Japonska.

Dne 3. srpna 2017 piedlozilo Japonsko Zddost o rozsifeni uvedeného povoleni také na pfirozené nebo uméle zakrslé
rostliny bonsaje ¢erné borovice (Pinus thunbergii Parl.) a predlozZilo technické informace na podporu této zddosti.

V kvétnu 2019 vydal Evropsky tifad pro bezpecnost potravin (EFSA) védecké stanovisko hodnotici rizika pro zdravi
z dostupnych védeckych a technickych informaci, jez poskytlo Japonsko, a dospélo k zavéru ohledné
pravdépodobnosti vyskytu skodlivych organismd, pokud jde o $kodlivé organismy, jez by mohly byt s touto
komoditou spojovany za splnéni urcitych podminek.

Uf. vést. L 317, 23.11.2016, s. 4.

Smérnice Rady 2000/29/[ES ze dne 8. kvétna 2000 o ochrannych opatfenich proti zavlékdni organismd Skodlivych rostlindm nebo
rostlinnym produkt&im do Spolecenstvi a proti jejich rozsitovani na Gizemf Spolecenstvi (Ut. vést. L 169, 10.7.2000, s. 1).

Provédéci nafizeni Komise (EU) 2019/2072 ze dne 28. listopadu 2019, kterym se stanovi jednotné podminky pro provadéni nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2031, pokud jde o ochrannd opatfeni proti $kodlivym organismtim rostlin, a kterym se
zruduje nafizeni Komise (ES) ¢. 690/2008 a méni provadéci nafizeni Komise (EU) 2018/2019 (Uf. vést. L 319, 10.12.2019, s. 1).
Rozhodnuti Komise 2002/887/ES ze dne 8. listopadu 2002, kterym se povoluji odchylky od nékterych ustanoveni smérnice Rady
2000/29/ES, pokud jde o pfirozené nebo uméle zakrslé rostliny Chamaecyparis Spach, Juniperus L. a Pinus L. ptivodem z Japonska (UF.
vést. L 309, 12.11.2002, s. 8).

EFSA Panel on Plant Health (Védeckd komise EFSA pro zdravi rostlin), 2019. Scientific Opinion on the commodity risk assessment of
black pine (Pinus thunbergii Parl.) bonsai from Japan. EFSA Journal 2019;17(5):5667, 184 s. https:|/doi.org/10.2903j.efsa.2019.5667.


https://doi.org/10.2903/j.efsa.2019.5667
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(6)  Nekteré z dotéenych skodlivych organismii dosud nejsou uvedeny na seznamu $kodlivych organismi Unie, avak
mohly by spliiovat kritéria k zafazeni na tento seznam, a méla by se na né tedy vztahovat prozatimni opatfeni
stanovend v ¢l. 30 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/2031. Na zakladé védeckého stanoviska tifadu EFSA jsou podminky
pro dovoz bonsaji rostlin Pinus thunbergii Parl. z Japonska zaji§tujici urcitou Groven ochrany pied $kodlivymi
organismy povazovany za piijatelné a odchylka pro jejich dovoz do Unie by méla byt udélena na pocate¢ni obdobi
do 31. prosince 2023, aby bylo mozné tato opatfeni pfezkoumat.

(7)  V fijnu 2019 Japonsko rovnéz predlozilo Zddost o prodlouzeni odchylky udélené rozhodnutim 2002/887/ES pro
Chamaecyparis Spach, Juniperus L. a nékteré druhy Pinus L. Okolnosti, jez odvodiuji udéleni této odchylky podle
rozhodnuti 2002/887[ES, stdle trvaji a fytosanitdrni rizika plynouci z dovozu téchto komodit jsou i nadéle nizka.
Vzhledem k tomu, Ze nejsou k dispozici zddné nové informace odivodnujici revizi piislusnych specifickych
podminek, mélo by byt toto prodlouzeni odchylky udéleno. Seznam $kodlivych organisma s vyznamem pro Pinus
sp. by mél byt aktualizovén tak, aby zahrnoval neddvné zmény v taxonomii a nové védecké informace obsazené ve
védeckém stanovisku EFSA.

(8)  Odchylka by méla podléhat pozadavkiim shodnym s témi, které jsou stanoveny v rozhodnuti 2002/887|ES. Tyto
pozadavky by se mély pouZzit, aniz je dotéeno provadéci nafizeni (EU) 2019/2072 a zejména pozadavky stanovené
v bodé¢ 30 piilohy VII uvedeného nafizeni tykajici se dovozu pfirozené nebo uméle zakrslych rostlin pro péstovani,
vyjma osiva, do Unie.

(9)  Vzhledem k tomu, Ze smérnice 2000/29/ES byla zruSena a nahrazena nafizenim (EU) 2016/2031, mélo by byt
rozhodnuti 2002/887|ES zruseno a nahrazeno timto nafizenim z divodu jasnosti a pravni soudrznosti.

(10) Odchylka stanovend v tomto nafizeni by méla platit do 31. prosince 2023, aby bylo mozno ji pfezkoumat.

(11) Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Definice

Pro Gcely tohoto nafizeni se ,dotéenymi rostlinami“ rozumi pfirozené nebo uméle zakrslé rostliny pro péstovani téchto
druh:

— Chamaecyparis sp. Spach,

— Juniperus sp. L.,

— Pinus parviflora Sieb. & Zucc. (Pinus pentaphylla Mayr),

— Pinus thunbergii Parl.,

— Pinus parviflora Sieb. & Zucc. roubovany na podnoz jiného druhu Pinus, ptivodem z Japonska, a

— Pinus thunbergii Parl. roubovany na podnoz jiného druhu Pinus, pivodem z Japonska.
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Cldnek 2
Odchylka od zdkazu vstupu dotenych rostlin do Unie
Odchylné od ¢lanku 7 a bodu 1 piilohy VI provadéciho nafizeni (EU) 2019/2072 smi byt dotcené rostliny dovdzeny do
Unie, pokud spliiuji podminky stanovené v priloze tohoto naiizeni.
Cldnek 3
Obdobi uplatiiovani odchylky

Odchylka stanovend v ¢lanku 2 se uplatni na dotcené rostliny dovezené do Unie v téchto obdobich:
a) Chamaecyparis: od 1. fijna 2020 do 31. prosince 2023;

b) Juniperus: od 1. listopadu do 31. bfezna kazdého roku az do 31. prosince 2023;

¢) PinusL.: od 1. #jna 2020 do 31. prosince 2023.

Cldnek 4
Zruseni rozhodnuti 2002/887[ES

Rozhodnuti 2002/887/ES se zruduje.

Cldnek 5
Vstup v platnost a pouZitelnost

Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouZitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 25. srpna 2020.

Za Komisi
Ursula VON DER LEYEN
predsedkyné
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PRILOHA

Podminky pro vstup dot&enych rostlin do Unie v souladu s ¢linkem 2

1. Jsou-li dotéenymi rostlinami Pinus parviflora Sieb. & Zucc. nebo Pinus thunbergii Parl. roubované na podnoz druht
Pinus, nesmi mit podnoz Zadné vyhonky.

2. Celkové mnozstvi dovezenych dotéenych rostlin nesmi pfesahnout objem, ktery byl kazdoro¢né stanoven dovazejicim
¢lenskym stitem a ozndmen Komisi a ostatnim ¢lenskym stdtdm s ohledem na dostupnd izola¢ni zafizeni ¢i
karanténni stanice.

3. Pfed vyvozem do Unie musi byt dotéené rostliny po dobu nejméné dvou po sobé jdoucich let péstovany, udrzovany
a tvarovany v ufedné registrovanych skolkdch s kontrolnim rezimem podléhajicim stdtni organizaci ochrany rostlin
Japonska. Roé¢ni seznamy tfedné registrovanych Skolek se predklddaji Komisi do 31. fjna kazdého roku. Tyto
seznamy zahrnuji pocet rostlin péstovanych v kazdé z téchto skolek, pokud jsou podle tohoto nafizeni povazoviny
za zpusobilé k odeslani do Unie.

4.V piipadé rostlin Juniperus musi byt rostliny rodu Chaenomeles Lindl., Crataegus L., Cydonia Mill., Juniperus L., Malus Mill,,
Photinia Ldl. a Pyrus L., které byly po dva roky pfed jejich dovozem péstovény ve skolkdch ur¢enych pro ptirozené nebo
uméle zakrslé rostliny uvedenych v bodé 3 nebo v jejich bezprosttednim okoli, podrobeny nejméné Sestkrat za rok ve
vhodnych intervalech dfedni kontrole na pfitomnost piislusnych skodlivych organismi. V pfipadé rostlin
Chamaecyparis a Pinus musi byt rostliny rodu Chamaecyparis Spach a rodu Pinus L., které byly péstovany v téchto
skolkdch pro pfirozené nebo uméle zakrslé rostliny nebo v jejich bezprosttednim okoli, podrobeny nejméné Sestkrat
za rok ve vhodnych intervalech afedni kontrole na ptitomnost piislusnych skodlivych organismdi.

Prisluiné $kodlivé organismy jsou:
a) v piipadé rostlin Juniperus:
i)  Aschistonyx eppoi Inouye;
ii) Gymnosporangium asiaticum Miyabe ex Yamada a G. yamadae Miyabe ex Yamada;
iii) Oligonychus perditus Pritchard et Baker;
iv) Popillia japonica Newman;

v) jakykoli jiny karanténni Skodlivy organismus nebo $kodlivy organismus, na néjz se vztahuji opatfeni uvedend
v ¢lanku 30 nafizeni (EU) 2016/2031, o némz neni zndmo, Ze by se vyskytoval v Unii;

b) v ptipadé rostlin Chamaecyparis:
i) Popillia japonica Newman;

i) jakykoli jiny karanténni $kodlivy organismus nebo skodlivy organismus, na néjz se vztahuji opatfeni uvedend
v ¢lanku 30 nafizeni (EU) 2016/2031, o némz neni zndmo, Ze by se vyskytoval v Unii;

) v piipadé rostlin Pinus parviflora Sieb. & Zucc. (Pinus pentaphylla Mayr):
i)  Bursaphelenchus xylophilus (Steiner and Bithrer) Nickle et al.;
ii)  Coleosporium paederiae Dietel ex Hirats. f;
ifi)  Crisicoccus pini (Kuwana);

iv)  Cronartium kurilense (Dietel) Y. Ono;

v)  Cronartiumgquercuum (Berk.) Miyabe ex Shirai;
vi)  Dendrolimus sibiricus Chetverikov;

vii) Dendrolimus spectabilis (Butler);

viii) Dendrolimus superans Butler;

ix) Monochamus spp. (neevropské populace);

x)  Pissodes nitidus Roelofs;

xi)  Popillia japonica Newman;



L 277/10 Utedni véstnik Evropské unie 26.8.2020

xii) Pseudocercospora pini-densiflorae (Hori & Nambu) Deighton;
xiii) Thecodiplosis japonensis Uchida & Inouye;

xiv) jakykoli jiny karanténni §kodlivy organismus nebo skodlivy organismus, na néjz se vztahuji opatfeni uvedend
v ¢lanku 30 nafizeni (EU) 2016/2031, o némz neni zndmo, Ze by se vyskytoval v Unii;

d) v pfipadé rostlin Pinus thunbergii Parl:
) Bursaphelenchus xylophilus (Steiner and Bithrer) Nickle et al.;
ii)  Coleosporium asterum (Dietel) Sydow & P. Sydow;
iiiy  Coleosporium phellodendri Komarov;
iv)  Crisicoccus pini (Kuwana);
V) Cronartium orientale Kaneko;
vi)  Dendrolimus sibiricus Chetverikov;
vii)  Dendrolimus spectabilis (Butler);
viii)  Dendrolimus superans Butler;
ix)  Dothistroma septosporum (Dorogin) Morelet;
x)  Fusarium circinatum Nirenberg & O’Donnell;
xi)  Monochamus spp. (neevropské populace);
xil)  Pissodes nitidus Roelofs;
xiii)  Popillia japonica Newman;
xiv)  Pseudocercospora pini-densiflorae (Hori & Nambu) Deighton;
xv)  Sirex nitobei Mats.;
xvi)  Thecodiplosis japonensis Uchida & Inouye;
xvii) Urocerus japonicus (F. Sm.);

xviii) jakykoli jiny karanténni $kodlivy organismus nebo $kodlivy organismus, na néjz se vztahuji opatfeni
uvedend v ¢lanku 30 nafizeni (EU) 2016/2031, o némzZ neni znimo, Ze by se vyskytoval v Unii.

5. Dotcené rostliny musi byt béhem téchto kontrol shleddny prostymi Skodlivych organismi uvedenych vyse
v pismenech a) az d). Napadené rostliny musi byt odstranény statni organizaci ochrany rostlin, nebo pfislusnymi
vnitrostdtnimi orgdny nebo profesiondlnimi provozovateli pod Gfednim dohledem stdtni organizace ochrany rostlin
Japonska. Zbyvajici dotéené rostliny musi byt Gi¢inné oSetfeny a po odpovidajici dobu drzeny a kontrolovany, aby
bylo zajisténo, Ze jsou téchto skodlivych organisma prosté.

Kazdé zjistén{ skodlivych organismi uvedenych v bodé 4 béhem kontrol provedenych podle bodu 4 musi byt tfedné
zaznamendno a zdznamy musi byt na zddost poskytnuty Komisi. Na zdkladé zjisténi kteréhokoli z dotéenych
Skodlivych organisma je skolce odebrdna jeji tfedni registrace. Komise o tom musi byt neprodlené informovana.
V takovém piipadé muze byt registrace obnovena nejdfive v ndsledujicim roce.

6. Dotcené rostliny, které jsou urc¢ené na vyvoz do Unie, musi alespoii po dobu dvou po sobé ndsledujicich let uvedenych
v bodé 3:

a) byt nahrnkovdny do kvétindc¢d, které jsou umistény na regdlech ve vysce nejméné 50 cm nad zemi, nebo na
betonové podlaze, kam neproniknou haddtka, a kterd je dobfe udrzovana a prostd zbytkd rostlin, a

b) byt béhem kontrol stanovenych v bodé 4 shleddny prostymi dotcenych skodlivych organismt a

¢) pokud patii do rodu Pinus L. a jsou naroubované na podnoz druht Pinus jinych nez Pinus parviflora Sieb. & Zucc.
nebo Pinus thunbergii Parl., mit podnoz, kterd pochazi ze zdrojti Gfedné schvalenych jako zdravy materidl, a

d) mit kazdd rozliSovaci znak nebo kéd vysledovatelnosti, ktery umozni identifikaci Gfedné registrované skolky a rok
nahrnkovdni a ktery bude ozndmen tfednimu orgdnu ochrany rostlin Japonska.
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7. Dotéené rostliny jsou vysledovatelné od okamziku jejich odebrani ze skolky az do okamziku nakladky pro vyvoz
prostiednictvim zapeceténi dopravnich prostredka nebo jingm vhodnym zpisobem.

8. Dotcené rostliny a na nich ulpély nebo k nim pfipojeny péstebni substrat (dale jen ,materidl“) musi byt opatieny
rostlinolékaiskym osvédéenim vydanym dfednim orgdnem ochrany rostlin Japonska, jez osvéd¢uje soulad
s pozadavky stanovenymi v bodech 1 az 7 této ptilohy a v bodé 30 piilohy VII natizeni (EU) 2019/2072.

V osvédéeni musi byt uvedeny tyto tidaje:
a) ndzev nebo ndzvy tfedné registrované skolky nebo tredné registrovanych skolek;

b) znaky nebo kddy vysledovatelnosti stanovené v bodé 6 pism. d), pokud umoznuji identifikaci registrované skolky
a rok nahrnkovant;

¢) podrobnosti o poslednim provedeném o3etien{ pfed odesldnim;

d) v kolonce ,Dodatkové prohlddeni“ tidaj ,Tato zdsilka spliuje podminky stanovené v provddécim nafizeni Komise
(EU) 2020/1217.

9. Provozovatel odpovédny za zdsilku vyplni a predlozi pfislusnou &ist spole¢ného zdravotniho vstupniho dokladu
(CHED) do IMSOC a uvede alespon tyto informace tykajici se kazdé zasilky dotéenych rostlin:

a) druh materidlu;
b) mnozstvi materialu;
¢) ohldsené datum dovozu;

d) ufedné schvilené misto, kde budou dot¢ené rostliny umistény béhem zajisténi po vstupu, stanovené v bodé 10.

Clenské staty dovozce pred dovozem tfedné informuji o podminkach stanovenych v bodech 1 az 12.

10. Pfed tim, neZ je materidl propustén, musi byt Gfedné podroben zaji§téni po vstupu v izolaénim zafizeni nebo
v karanténnf stanici:

a) v piipadé rostlin Pinus a Chamaecyparis po dobu nejméné tf mésict aktivniho ristu a

b) v pfipadé rostlin Juniperus kazdoroéné po dobu od 1. dubna do 30. ¢ervna.

Materidl musi byt béhem tohoto obdobi zajisténi po vstupu rovnéZ shleddn prostym jakychkoli skodlivych organismu
uvedenych v bodé 4. Zvldstn{ pozornost vénuje pfislusny orgdn nebo profesiondlni provozovatel ochrané znaku nebo
kédu vysledovatelnosti uvedeného v bodé 6 pism. d) u kazdé rostliny.

11. Kazdou zdsilku obsahujici materidl, jenZ nebyl béhem obdobi zaji§téni po vstupu uvedeného v bodé 10 shleddn
prostym piislusnych kodlivych organismi, okam?zité zni¢i pFislusny orgdn nebo profesiondlni provozovatel pod
tfednim dohledem piislusného organu.

12. Clenské staty ozndmi Komisi a ostatnim ¢lenskym stdtim kazdé napadeni piislusnymi skodlivymi organismy, které
bylo potvrzeno béhem obdobi zajisténi po vstupu stanoveného v bodé 10. V takovém piipadé je piislusné japonské
Skolce odebréna jeji tifedn registrace. Komise o tom Japonsko neprodlené uvédomi.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2020/1218
ze dne 25. srpna 2020,

kterym se stanovi dovozni cla v odvétvi obilovin pouzitelnd ode dne 26. srpna 2020

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhii se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234/79, (ES)
¢.1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 (!), a zejména na ¢lanek 183 uvedeného natizent,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Podle ¢l. 1 odst. 1 nafizeni Komise (EU) ¢. 642/2010 (3 se dovozni clo na produkty kédi KN 1001 11 00,
1001 19 00, ex 1001 91 20 (p3enice obecnd, osivo), ex 1001 99 00 (psenice obecnd vysoké jakosti, jind nez osivo),
1002 10 00, 1002 90 00, 1005 10 90, 1005 90 00, 1007 10 90 a 1007 90 00 rovnd intervenéni cené platné pii
dovozu zvysené o 55 % a ndsledné snizené o dovozni cenu CIF pouzitelnou pro doty¢nou zasilku. Uvedené clo viak
nesmi prekrocit celnf sazbu spole¢ného celntho sazebniku.

(2)  Podlecl. 1 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 642/2010 se pro tcely vypoctu dovozniho cla podle odstavce 1 uvedeného ¢lanku
pro produkty uvedené ve zminéném odstavci pravidelné stanovi reprezentativni dovozni ceny CIF.

(3)  Podle ¢l. 2 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 642/2010 je dovozni cena pro vypocet dovozniho cla produkti vymezenych
v ¢l 1 odst. 1 uvedeného naf{zeni denni reprezentativni dovozni cena CIF uréend postupem podle ¢lanku 5
uvedeného nafizeni.

(4)  Ode dne 21. zdri 2017 se dovozni clo na produkty pochdzejici z Kanady a ndleZejici do kédt KN 1001 11 00,
1001 19 00, ex 1001 99 00 (pSenice obecnd vysoké jakosti, jind neZ osivo), 10021000 a 1002 90 00 vypocte
podle ¢l. 2 odst. 5 nafizeni (EU) ¢. 642/2010.

(5)  Je tieba stanovit dovozni cla pouzitelnd ode dne 26. srpna 2020 az do doby, kdy budou stanovena nové dovozni cla
a vstoupi v platnost.

(6)  Vsouladu s ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 642/2010 by toto nafizeni mélo vstoupit v platnost dnem jeho vyhldent,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pocinaje dnem 26. srpna 2020 jsou dovozni cla v odvétvi obilovin uvedend v ¢l. 1 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 642/2010
stanovena v pfiloze I tohoto naf{zeni na zdkladé tdajti uvedenych v pfiloze II.

Cldnek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

() Uf. vést. L 347,20.12.2013,s. 671.
() Naifzen{ Komise (EU) ¢. 642/2010 ze dne 20, cervence 2010, kterym se stanovi provadéci pravidla k naiizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007,
pokud jde o dovozni cla v odvétvi obilovin (Ut. vést. L 187, 21.7.2010, s. 5).
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Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouZitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 25. srpna 2020.

Za Komisi,
jménem predsedkyné,
Wolfgang BURTSCHER
generdlni feditel
Generdlni feditelstvi pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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Ufedn{ véstnik Evropské unie

26.8.2020

Dovozni cla na produkty podle ¢l. 1 odst. 1 nafizeni (EU) & 642/2010 pouzitelnd ode dne 26. srpna

PRILOHA I

2020

Dovozni clo () (%)

Kéd KN Popis zbozi v EURJY
1001 11 00 PSENICE tvrdd, osivo 0,00
1001 19 00 PSENICE tvrd4 vysoké jakosti, jin nez 0,00
osivo
stfedni jakosti, jind nez osivo 0,00
nizké jakosti, jind neZ osivo 0,00
ex 1001 91 20 PSENICE obycejnd, osivo 0,00
ex 1001 99 00 P§1§NICE obycejnd vysoké jakosti, jind 0,00
nez osivo
10021000 ZITO, osivo 0,26
10029000 ZITO, jiné neZ osivo 0,26
10051090 KUKURICE, jind nez hybridni osivo 0,26
10059000 KUKURICE, jind nez osivo () 0,26
1007 10 90 ZRNA CIROKU, jin4 nez hybridy k seti 0,26
1007 90 00 ZRNA CIROKU, jind nez osivo 0,26

(") Dovozci mohou byt podle ¢l. 2 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 642/2010 cla sniZena o:
— 3 EURJt, pokud se pfistav vyklddky nachdzi ve Sttedozemnim mofi (za Gibraltarskym priilivem) nebo v Cerném mofi a pokud je
zbozi do Unie dopravovano pres Atlantsky ocedn nebo Suezskym priplavem,

— 2 EURJt, pokud se pfistav vyklddky nachdzi v Ddnsku, v Estonsku, v Irsku, v Litvé, v Loty$sku, v Polsku, ve Finsku, ve Svédsku, ve
Spojeném krélovstvi nebo na pobtezi Atlantského ocednu na Iberském poloostrové a pokud je zbozi do Unie dopravovéno pies
Atlantsky ocedn.

() Clo na produkty pochazejici z Kanady a nalezejici do kéd KN 1001 11 00, 1001 19 00, ex 1001 99 00 (pSenice obecnd vysoké
jakosti, jind nez osivo), 1002 10 00 a 1002 90 00 se vypocte podle ¢l. 2 odst. 5 nafizeni (EU) ¢. 642/2010.

() Dovozci mize byt poskytnuto pausilni snizeni o 24 EURJt, pokud jsou splnény podminky stanovené v ¢lanku 3 nafizeni (EU)

& 642/2010.
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Prvky vypoctu cel stanovenych v pfiloze I

1. Priméry za referen¢ni obdobi podle ¢l. 2 odst. 2 natizeni (EU) ¢. 642/2010:

PRILOHA II

(vEUR/Y)

Psenice obecnd (')

Kukufice

Burza

Minneapolis

Chicago

Kotace

170,313

107,831

Prémie — Mexicky zdliv

28,305

Prémie — Velka jezera

27,766

(") Zahrnuta kladnd prémie 14 EUR/t (¢l 5 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 642/2010).

2. Priiméry za referenéni obdobi podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 642/2010:

Naéklady na pfepravu: Mexicky zdliv—Rotterdam:

20,636

Néklady na ptepravu: Velkd jezera—Rotterdam:

40,744




L 277/16 Utedni véstnik Evropské unie 26.8.2020

ROZHODNUTI

ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2020/1219
ze dne 20. srpna 2020,

kterym se Itdlii udéluje povoleni prodlouzit nékteré lhity uvedené v lanku 2 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2020/698

(Pouze italské znéni je zdvazné)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/698 ze dne 25. kvétna 2020, kterym se stanovi zvlastni
a docasnd opatieni s ohledem na rozsifeni onemocnéni COVID-19, jez se tykaji obnoveni ¢ prodlouzeni nékterych
osvédceni, licenci a povoleni a odkladu nékterych pravidelnych kontrol a pravidelného $koleni podle ur¢itych &asti
préavnich pfedpisti v oblasti dopravy ('), a zejména na ¢l. 2 odst. 5 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto ddvodim:

(1) Ustanoveni ¢l. 2 odst. 1 nafizeni (EU) 2020/698 prodluzuje lhity pro dokonéeni pravidelného $koleni drzitelti osvédcent
odborné zpusobilosti, které by jinak uplynuly nebo mély jinak uplynout mezi 1. tnorem 2020 a 31. srpnem 2020.
Ustanoveni ¢l. 2 odst. 2 uvedeného naiizen{ prodluZuje platnost odpovidajictho vyznaceni harmonizovaného kédu Unie
95.

(2)  Ustanoveni ¢l. 2 odst. 3 nafizeni (EU) 2020/698 prodluZuje platnost pritkazi kvalifikace fidice uvedenych v pfiloze
II smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/59/ES (¥, kterd by jinak uplynula nebo méla jinak uplynout mezi
1. tnorem 2020 a 31. srpnem 2020.

(3)  V dopisu ze dne 13. Cervence 2020 podala Itdlie s odkazem na ¢l. 2 odst. 1, 2 a 3 nafizeni (EU) 2020/698
odtivodnénou zddost o povoleni uplatnit prodlouzeni lhiity mezi 1. Gtnorem 2020 a 31. srpnem 2020 uvedené
v ¢l 2 odst. 1 a 3 uvedeného nafizeni o ¢tyfi mésice. Ve dnech 15., 16., 17. a 21. ¢ervence 2020 Itdlie podpotila svou
zadost dalsimi informacemi.

(4)  Podle informaci, které Itdlie poskytla, nebude v dusledku opatfeni, jez ptijala s cilem zabrdnit ¢i omezit $ifeni
onemocnéni COVID-19, dokonéeni pravidelného skoleni a vydani osvédceni o ném, vyznaceni harmonizovaného
kédu Unie 95 a prodlouzeni platnosti prikazt kvalifikace Fidice v této zemi pravdépodobné uskute¢nitelné do
31. prosince 2020.

(5)  Itdlie mezi 9. bfeznem a 28. kvétnem 2020 konkrétné pozastavila vycvikové kurzy, véetné kurzd v ramci
pravidelného skoleni fidict stanovenych ve smérnici 2003/59/ES. Uvedené vycvikové kurzy byly obnoveny az
v prvnim &ervnovém tydnu roku 2020. Kromé toho se vycvikovych kurzi mize najednou zGastnit pouze maly
pocet kandidatt, aby se dodrzela pravidla k omezeni fyzického kontaktu a zabranilo se tak $ifeni viru. Velky pocet
fidi¢t proto zatim uvedené vycvikové kurzy neabsolvoval.

(6)  Pokud jde o pravidelné skoleni pro fidice autobust, je situace obzvlasté problematicka. Podle informaci, které Itdlie
poskytla, mnozi fidici, ktef{ vykondvali ¢innost FidiCe vozidel pouZzivanych pro pfepravu cestujicich k 10. zaF{ 2008,
ziskali osvédceni odborné zpiisobilosti jako ziskané pravo podle ¢linku 4 smérnice 2003/59/ES. V praxi a podle
¢lanku 4, ¢l. 8 odst. 2 a ¢l. 14 odst. 2 smérnice 2003/59/ES platnost velkého mnozstvi takto udélenych osvédceni
odborné zpusobilosti uplynula v prvni poloviné zaii 2015, nebot Itdlie vyuzila moznosti prodlouzit lhiity uvedené
v &l. 8 odst. 2 smérnice 2003/59/ES az na sedm let. Ridici, ktef{ své osvédceni odborné zptisobilosti obnovili krétce
pfed uplynutim jeho platnosti v roce 2015, tak musi své osvédéeni odborné zpusobilosti opét obnovit do
9. zaff 2020. Itlie odhaduje, Ze osvédéeni odborné zpiisobilosti, kterym platnost skonéi 9. zaif 2020 a kterd dosud
nebyla obnovena, je vice nez 62 000.

() Uf. vést. L 165, 27.5.2020, s. 10.

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/59/ES ze dne 15. Cervence 2003 o vychozi kvalifikaci a pravidelném 3koleni Fidict
nékterych silni¢nich vozidel pro ndakladni nebo osobni dopravu a o zméné nafizeni Rady (EHS) ¢. 3820/85 a smérnice Rady
91/439/EHS a zruseni smérnice Rady 76/914[EHS (Ut. vést. L 226, 10.9.2003, s. 4).
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(7)  Kromé toho také skonci platnost osvédceni odborné zptisobilosti vydanych na zdkladé zkousek mezi 11. zafim
2007 a 31. prosincem 2007, a to mezi 11. zafim a 31. prosincem 2020.

(8)  Podle informaci, které Italie poskytla, je navic k dokonéeni pravidelného vycvikového kurzu v délce 35 hodin
zapotiebi nejméné péti dnti a vétsina tcastnikt bude pro absolvovani kurzu potfebovat dva tydny. Po tsp&$ném
dokonéeni kurzu musi Gastnici podat u ministerstva pro infrastrukturu a dopravu Zddost o vyddni nového
fidi¢ského prikazu s harmonizovanym kdédem Unie 95, ktery potvrzuje absolvovdni kurzu podle smérnice
2003/59]ES. Itdlie proto ocekdvd, ze mnozi fidi¢i nebudou s to dokoncit pravidelny vycvikovy kurz a dovést
uvedeny spravni postup do konce, aby mohli nadale vykondvat svou ¢innost.

(9) S ohledem na ¢l. 2 odst. 1, 2 a 3 nafizeni (EU) 2020/698 by proto Itdlii mélo byt udéleno povoleni uplatnit

prodlouzeni pislusnych Ihiit mezi 1. tnorem 2020 a 31. srpnem 2020 uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 a 3 zminéného
nafizeni o Ctyfi mésice,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Itdlii se udéluje povoleni uplatnit prodlouZeni lhiity mezi 1. tnorem 2020 a 31. srpnem 2020 uvedené v ¢l. 2 odst. 1
nafizeni (EU) 2020/698 o ¢tyfi mésice pro tcely ¢l. 2 odst. 1 a 2 uvedeného nafizeni.

Itdlii se udéluje povoleni uplatnit prodlouZeni lhiity mezi 1. tnorem 2020 a 31. srpnem 2020 uvedené v ¢l. 2 odst. 3
nafizeni (EU) 2020/698 o ¢tyFi mésice.
Cldnek 2

Toto rozhodnuti je urceno Italské republice.

V Bruselu dne 20. srpna 2020.

Za Komisi
Adina-loana VALEAN
clenka Komise
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2020/1220
ze dne 21. srpna 2020
tykajici se Zddosti o registraci navrhované evropské ob&anské iniciativy s ndzvem ,,Privo na 1é¢bu*

(ozndmeno pod cislem C(2020) 5705)

(Pouze anglické znéni je zdvazné)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na naf{zeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/788 ze dne 17. dubna 2019 o evropské obcanské
iniciativé ('), a zejména na ¢lanek 6 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1)  Komisi byla dne 4. ¢ervence 2020 pfedlozena zddost o registraci navrhované evropské obc¢anské iniciativy s ndzvem
,Pravo na lécbu”.

(2)  Cilem navrhované iniciativy je: , 1) zajistit, aby prava dusevniho vlastnictvi véetné patent neomezovala p¥istupnost
nebo dostupnost budoucich ockovacich latek proti onemocnéni COVID-19 nebo jinych zptisobt 1écby; 2) zajistit,
aby pravni predpisy EU tykajici se exkluzivity idaji a vyhradniho prava na trhu neomezovaly okamzitou Gi¢innost
nucenych licenci vyddvanych ¢lenskymi staty; 3) zavést pro pijemce finan¢nich prostfedkd EU pravni povinnosti
tykajici se sdileni znalosti, dusevniho vlastnictvi a/nebo ddajii souvisejicich s technikou lécby COVID-19
v technologickém ¢&i patentovém sdruzeni; 4) zavést pro pifjemce finan¢nich prostredkd EU pravni povinnosti
tykajici se transparentnosti vefejnych piispévkl a vyrobnich ndkladd, jakoZ i ustanoveni o pfistupnosti a cenové
dostupnosti v kombinaci s nevylu¢nymi licencemi.”

(3)  Piiloha obsahuje dalsi podrobnosti o pfedmétu, cilech a souvislostech této navrhované evropské obcanské iniciativy.
Skupina organizdtorti zejména vyzyva Unii, aby ,upfednostnila vefejné zdravi pfed soukromym ziskem [a] u¢inila
z ockovani a 1é¢by proti pandemii globalni vefejny statek, jenz bude volné p¥istupny pro vSechny*.

(4)  Pokud jde o prvni dva cile navrhované iniciativy, md Komise na zdkladé ¢lanku 114 Smlouvy pravomoc navrhnout
pravni akt Unie pro sblizovani ustanoveni pravnich a spravnich pfedpisti clenskych stitd, jejichz tcelem je
vytvofen{ a fungovani vnitiniho trhu.

(5)  Pokud jde o posledni dva cile navrhované iniciativy, md Komise na zdkladé ¢l. 168 odst. 5 Smlouvy pravomoc
navrhnout pravni akt Unie pro tcel provedeni Smluv, uréeny k ochrané a zlepsovani lidského zdravi, a na zakladé
¢lanku 182 Smlouvy ve spojeni s ¢lankem 183 Smlouvy pravomoc navrhnout vyzkumné ¢innosti v kontextu
viceletého rdmcového programu Unie.

(6)  Z téchto divodt Zadnd ¢dst navrhované iniciativy nespadd zjevné mimo rdmec pravomoci Komise k predloZeni
névrhu pravniho aktu Unie pro acely provedeni Smluv.

(7)  Skupina organizdtori vhodnym zpiisobem prokazala, Ze spliiuje poZadavky stanovené v ¢l. 5 odst. 1 a 2 nafizeni
(EU) 2019/788, a urcila kontaktni osoby v souladu s ¢l. 5 odst. 3 prvnim pododstavcem uvedeného nafizeni.

(8)  Navrhovand iniciativa neni zjevné zneuZivajici, bezdivodnd nebo sikanézni ani neni zjevné v rozporu s hodnotami
Unie uvedenymi v ¢ldnku 2 Smlouvy o Evropské unii a pravy obsazenymi v Listiné zdkladnich prav Evropské unie.

(9)  Navrhovand iniciativa s ndzvem ,Prdvo na lécbu” by proto méla byt zaregistrovana,

() Uk vést. L 130,17.5.2019, s. 55.
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Navrhovand evropskd ob¢anska iniciativa s ndzvem ,Pravo na lé¢bu” je zaregistrovana.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je urceno skupiné organizatort evropské obcanské iniciativy s ndzvem ,Pravo na 1écbu”, kterou jakozto
kontaktni osoby zastupuji pani Anne DELESPAUL a pani Sara Anna MURAWSKI

V Bruselu dne 21. srpna 2020.

Za Komisi
Véra JOUROVA
mistoptedsedkyné
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